RESOLUCION

ADOPTADA POR LLAS COMUNIDADES Y PUEBL.OS INDIGENAS Y SUS
ORGANIZACIONES DE BASE

CONSIDERANDO:

1 Que, nuestro hermano Lézaro PARY ANAGUA, indigena kechua por su identidad social y originario
de la comunidad de Chajnacaya, provincia Linares, departamento de Potosf, {Bolivia), viene desplegando a
lo {argo de tres (3) décadas una infatigable y desinteresada labor en defensa de derechos y livertades

fundamentales de los pueblos autoctonos, en particular pueblos y comunidades indigenas de la region
andina de América,

2, Que, en su calidad representante permanente del Movimiento Indic "Tupaj Amaru”, ONG con
estatuto consultivo especial anfe el ECOSQC, la OMPI y UNESCO, Lazaro Pary, en representacion,
acciones y derechos de fas comunidades y Ayilus originarios, ha venido abogando en el sistema de
Naciones Unidas por la dignidad del hombre y la paz internacional,

3 Que, nuestro hermano de origen indigena es uno de los sobrevivientes de la Conferencia
internacional sobre la Discriminacion contra los pueblos indigenas en lag Américas, Evento histdrico que
tuvo lugar en el Palacio de Naciones, Ginebra, del 20 al 23 septiembre 1977,

4 Que, por su compromiso y su efectiva participacién en las Conferencias de [as Naciones Unidas,
foros regionales, tales como, la Conferencia Mundial sobre los derechos humanos, en Viena, Austria, junio
1993, Conferencia Mundial contra ef Racismo y la Discriminacion Racial, celebrada en Durban, (Sudafrica),
septiembre 2001, Cumbre Mundial sobre el desarrollo sostenible, Johannesburgo (Sudafrica), septiembre
2002 y en Conferencias regionales, nuestro hermano Lazaro ha contribuido al fortalecimiento de los
objetivos e ideales de la Carta de las Naciones Unidas,

5 Que, por sus contribuciones constructivas a la labor de la Comision de derechos humanos, el
Consejo de derechos humanos, sus Organos subsidiarios, en especial al Grupo de Trabajo de la Comision
DH, establecido con el mandato de examinar la Declaracion sobre los derechos de los pueblos indigenas,
nuestro hermano ha asumido con dignidad ia defensa de derechos indigenas

6 Que, a lo largo de los debates se ha distinguide como uno de los fervientes defensores de los
descendientes de las civilizaciones aborigenes, abogando ¢l derecho a la libre determinacion, e! derecho
colectivo sobre las tierras, la soberania permanente sobre sus recursos naturales, el derecho al desarrollo
sostenible y la proteccion juridica del patrimonio cultural e intelectual de los pueblos indigenas.

7 Que, gracias a su espiritu altruista y su firme compromiso con los pobres, asi como sus esfuerzos
incansables y su perseverancia que le caracterizan desde muy joven, Lazaro es gestor y promotor de
muchas obras concretas de desarrollo rural sostenible en la region Potosi (Bolivia) y Puno (Pert),
electrificacion de la comunidad, instafacion de linea telefonica, dotacion de material didéctico a la escuela,
implementaci6n de maquinaria agricola, construccién de canaletas de riego en Kanqui, captacion de aguas
de la fluvia en Cruz Pata, instalacion agua potable y aulas y sala para la escuela en Kaltapi, Méaquinas de
hilar en Puno) obras modestas pero, muy significativas en la lucha contra el flagelo de la extrema pobreza y
el derecho a ia alimentacion, al agua potable, a la vivienda digna, la educacion.



8 Que, en su mision de contribuir a la realizacion de los objetivos y Programa de Accion del Decenio
internacional de los pueblos indigenas y fortalecer los lazos de amistad entre los pueblos aborigenes del
Norte de Rusia y los paises andinos de América, nuestro hermano ha realizado dos visitas a la Republica
de Sakha (Federacion rusa) y participado en conferencias y mesas redondas con el fin de sensibilizar Ia
conciencia de la comunidad internacional en la solucion de la crisis del medio ambiente, la pobreza, la
propiedad colectiva sobre las tierras, la salud y la educacion.

9 Que, frente-a los grandes desafios de socavar sus disposiciones minimas del proyecto de |a
declaracion, diluir y debilitar cada vez mas su esencia juridica y politica, el represente del Movimiento Indio
Tupaj Amaru ha venido defendiendo los derechos minimos, aportando propuestas y contribuciones
sustantivas a la labor del Grupo de Trabajo y formulando la introduccion de nuevos dispositivos y
enmiendas al conjunto del proyecto de declaracion, cuyo resumen fue publicado en la primera sesion del
Consejo de Derechos humanos, bajo el simbolo: E/CN.4/2005/89/Add.1 y AIHRC/1/INGO/1.

10 Que, en su trabajo de investigacién, nuestro hermano Lézaro es autor de dos libros, el primero,
lucha indigena por el derecho a la libre determinacion”, publicado en Suiza y Bolivia, el segundo en idioma
ruso, fitulado “autodeterminacién de los pueblos indigenas del mundo, publicado, conjuntamente con el
Instituto de de pueblos aborigenes del Norte, en la Repiblica Sakha, /Yakoutie), Rusia.

11 Que, en el marco del Decenio Internacional de los pueblos indigenas, comunidades y pueblos
indigenas y sus organizaciones de base en Bolivia y Perd presentaron, en dos ocasiones consecutivas, la
candidatura de nuestro hermano Lazaro Pary al cargo de Miembro del Foro Permanente sobre cuestiones
indigenas por los periodos, enero 2004 - diciembre 2007 y enero 2011 — diciembre 2013. lgualmente, su
candidatura fue-presentada, en 2008 y 2010, al Mecanismo de Expertos sobre los derechos de los pueblos
indigenas, establecido por la resolucidn 6/36 de 14 diciembre 2007.

12 Que, por su militancia en la fucha por los derechos humanos, en particular su intachable
Integridad, autoridad moral y una competencia recenocida y larga experiencia y conocimientos en la
problematica indigena, L&zaro Pary goza del consenso de organizaciones de base de los pueblos
indigenas y su candidatura se conforma a los principios, reglas, criterios generales y procedimientos
establecidos en los parrafos 30 a 53 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de
18 de junio 2007.

PORL.O TANTO:

Nosotros, los suscritos autoridades de comunidades y pueblos indigenas y sus representantes de base,
reunidos en asambleas generales, realizadas en (Bolivia y Per) con el objetivo de examinar y adoptar el
proyecto alternativo sobre la Declaracion sobre los derechos de los pueblos indigenas, sometido por el
Movimiento Indio Tupaj Amaru a consideracion de comunidades, Ayllus y pueblos indigenas, por
unanimidad :

RESUELVEN:

1 Expresar al hermano Lazaro PARY nuestro profundo reconocimiento por la obra meritoria que
viene cumpliendo cen responsabilidad y honestidad, transparencia e imparcialidad en el ejercicio de su
mandato en defensa de libertades y derechos indigenas de los paises andinos de América y la de




Lo

aborigenes y minorias del Norte de Rusia (Yakoutig).

2. Reconocer el mérito de su labor a lo largo de 30 afios por la defensa de los derechos de pueblos
indigenas a la vida; |a tierra y la paz y, su incansable participacion en la formulacion de propuestas y
enmiendas construetivas al proyecto de |a Declaracion sobre los derechos de los pueblos indigenas, en
aras de un consenso para la adopcidn de un instrumento internacional que fuera congruente con el
conjunio de las normas internacionales vigentes, fuera lo suficientemente preciso y coherente para
engendrar derechos y obligaciones aceptables por la comunidad internacional y descansara sobre bases
materiales para garantizar su aplicacion efectiva.

3 Apoyar con firmeza las propuestas y confribuciones sustantivas mas de fondo que de forma, asi
como las enmiendas y la introduccion de nuevos parrafos, formulados por nuestro representante con el
proposito de mejorar, fortalecer y armonizar el conjunto de las disposiciones de la Declaracion para
asegurar la supervivencia de los pueblos indigenas.

4 Ratificar por unanimidad en su mandato de Coordinador general del Movimiento Indio Tupaj Amaru
y representante permanente ante las Naciones Unidas en Ginebra y Crganismos especializados tales,
como la OMPI y UNESCO, confiriéndole amplias facultades para que, en representacion de intereses y
derechos de los pueblos aborigenes tome las decisiones apropiadas relacionadas con la defensa de la
causa indigena.

5 Renovar y mantener vigente la candidatura del hermano Lazarc Pary al cargo de Miembro del Foro
Permanente sobre cuestiones indigenas en las Naciones Unidas, en virtud la resolucidn 2000/22 de 28 de
julio 2001, adoptada por el Consejo Econémico y Social y al mandato de Asesor indigena del Mecanismo

de Expertos sobre los derechos de los pueblos indigenas, Organo subsidiario del Consejo de Derechos
Humanos.

6 Instar al Consejo de Derechos Humanos a que, en la nominacion del candidato de origen indigena
se tome en cuenta la diversidad y la distribucion y representacion geografica de las poblaciones indigenas,
asi como los principios de transparencia y representatividad, la independencia y no selectividad y que se
conforme a los criterios y procedimientos establecidos por el CDH.

7 Invitar respetuosamente al Presidente del Consejo de Derechos Humanos y la Oficina de la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos a que dignen tomar en consideracion la competencia reconocida
de los candidatos indigenas y, asi como su experiencia y sus conocimientos en la problematica indigena y
su independencia de toda presion politica, requisitos basicos para ocupar mandatos teméticos,
mecanismos y procedimientos especiales del Consejo de Derechos humanos.

8 Solicitar respetuosamente a la Oficina de [a Alta comisionada de los derechos humanos, asl como
a ofras las Instancias de las Naciones Unidas y sus Organismos especializados a que se abstengan de
poner obstéculos a la labor de nuesiro representante por motivos ajenos a los DH .

9 Deplorar y condenar la manera arbitraria y los métodos inquisitorios con que el Jefe del Servicio de
Seguridad del Palacio de Naciones en Ginebra, bajo la instigacion del Secretario del CDM haya tomado, el
3 de febrero 2012, la decisidn de prohibir a nuestro representante Lazaro Pary, el acceso al “Templo de
derechos humanos” por un periodo de de fres (3) meses.



10 Adoptar solemnemente y por unanimidad el proyecto alternativo consensuado que comporta las
contribuciones sustantivas a la labor del Grupo de Trabajo, introduccidn de nuevos dispositivos y
enmiendas al conjunto del proyecto de la declaracion, formulados por la Organizacién indigena, Tupaj

Amaru, documento que habia visto luz en la primera sesion del Consejo de Derechos humanos, bajo el
simbolo: E/CN.4/2005/89/Add.1 y AIHRC//NGO/.

Para fines consiguientes, los suscritos tienen el honor de someter la presente Resolucion al Consejo de
derechos Humanos, al Foro Permanente sobre cuestiones indigenas y al Mecanismo de Expertos sobre los

derechos de los pueblos indigenas para su publicacion, traduccién y difusion a las delegaciones de
Gobiernos y Organizaciones No Gubemamentales.

Hecha y firmada en fa cuidad de Potosi, La Paz (Bolivia) Puno, (Per(), marzo 2012.
_ (a continuacion siguen las firmas)...
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